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Schaeffler Savaria Kit. Zanati iit. 31 9700 Szombathely*

Magna PT S.pA 2 Nota destinataria/ Receiving Notss 3 Pgallgl:fy Hote No.
V Dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO BA & Poria/ Frelght 7 Gonsegna/ Dellevery Dataspeizone’ 23691803
Plant code: 100 ) SSQP%D Date
* Franco/ Assegnate/  Ferrovia/ Carrieref
Frea Not Frea Rail Camler
22.02.2023
Porto! Altra vettura §
Freight Other Vehlcla Fattrafinvolce
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11 Qrfine d'acquisto n/Order No. 10Vsnf./ 15 Da augfunllvln' 12 Ns.repario/ 13 Tel 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Qur Departmant Recelver No. Order No.
550004401801 416 AG/SSH-PLMS 24466 257291
Bettina Skrapitsné
owenacods . Schwaitzer GmbH & Co. / Frro fo Peso "’”;";"c’:';“ez;
ee ross r
Autocarro/ Standard
Norfes X Netomet 143,0 ky
lo/ .sped i scari
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27 Pes 28 Cod artdestinalario /
Receiver Part No,

28 Degeriziena / Cod.art. { Imball
Descrigtion/ Part No. f Pack

30 Quanhti / 31 Uity 40 Destnatario / Receiver

Cuantity s, /
Oty Unit

QLA / Qly +-

10 2500163900

Gancof Batch

L-05113-0G1l7-13#Z
Guid.Sleesve
Boccola di guida

063146410-0000-70

Carico / BatchQuantita carco / Quantity

Ursprungsland f Country oifﬁg n

1.100

BA S
KUEHNE-MAGEL s.r

CCETTAZIONE MERCE

550004401801 0035336580 1.100 PZ Quinghedachiarata: i’l O_O
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio
Quantitd Ymballi:
Coftformita Yylle schede d'i allo: E
Data controll I?" Z'g
Lista imballi e dimensioni Fi
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descrintion Nr.Kanban
netto lordo
1 142825940 143,0 KG 190,8 KG 1.200x1.000x 750 MM EWD7
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ

Gestione beni in prestitok
1,000  P-BG-EWO7 Set 1200X1000X750-BR-HLZ Vio g /"Ewo7
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del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o '&‘EQ.L‘@ gﬁ'igl%ll ‘emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nélla voc? spec:.flca"fﬂdl.fgno (4}
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Schaeffler Savaria Kift.

' ‘ifnfa!;r g di
9700 Szombathely, Zanati lit. 31, Telefon +36 94 5B8-100, Fax +36 94 588-130, Intamet www.schaeffier.hu E’ a n LI
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HLUF: IBAN HU92109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHE), EUR: IBAN DE22700202700020226319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXIO)



Absender ({Name, Anschaft, Land}
Sondar (Name, Address, Country)

1 Lloferantanar,
Supgplier No.

Scb@effl”ér Savaria Kft.
s J

Zanati dt, 31

1018738
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beldrderung unterlieqt trotz

einer gegenteiigen Abmechiung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Gber den Beférderungsvertrag im 15337454

Intemationalen StraBenglierverkehr (CMR).

CMR

L HU-9700 Szombathely
|

H Empféinger (Name, Anschrift, Land)

[ 2 Consignee éName. Address, Country)

"Magna PT S.p.A.
|V Dei Ciclamini 4
'1T-70026 Modugno

16

Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str.
DE-71634 Ludwigsburg

23

/82U

3 Auslieferungsort des Gutes
H Place designated for delivery of goods

* Ot/Place Modugno

Italien

14249

17

) Land/Country
' 4 Qrt und Tag der Ubermahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Ortptace Szombathely
Ungarn
22.02,2023

Land/Gountry
Datum/Date

Nachfolgender Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carrers (Name, Address, Country)

AUTODANA CHOUF skt
J01/294 2006 , RO 18517892
Sebeg, Str. Cioed.'izi, Nr.8
Jud ALBA - FOUANIS

é{-/ﬂfb{

18

Beigelitgte Dokumente
Documenis attached

5

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifthrer -
Reservations of Carrlers

! Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlcke

Art der Verpackung 9

Bezelchnung des Gutes

Statistiknummer Britt

10 11

ewlicht (kg)

12

Umfang ém’)

Mark and Nos No. of Packages Kind ol Packaga Description of Goods Statislic Number Gross Weight {kg} Volume {m?)
0023691803 1 EW07 automotive 87089390 190, 80 0,900
Summe : 1 Colli 190,80 0,900
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Angaben zur Frmitttung derfentfernurig
Cefculation of distance

Paletten-Absender - Paletts Sender

Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
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